TOS H I B A Uzivatel'ska prirucka

Pevne pripojeny dialkovy ovladac

Nazov modelu:

RBC-AMTU31-E

i

TOSHIBA

* Pred pouzitim dialkového ovladaca
RBC-AMTU31-E si precitajte tento navod.

* Pozrite si Priru¢ku pouzivatela dodanu s
interiérovou jednotkou, kde najdete vSetky
ostatné pokyny, ktoré sa netykaju dialkového
ovlddaca.
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Uzivatel'ska priru¢ka

1 Bezpecnostné opatrenia

Pred pouzitim si dékladne precitajte tieto ,Bezpe€nostné opatrenia“.

Niz8ie uvadzané opatrenia obsahuju doleZité informacie ohladne bezpecénosti. DodrZiavajte ich bez
akéhokolvek opomenutia.

Skor, ako si precitate text hlavnej €asti, presvedcte sa, ze rozumiete nasledujucim detailom (oznacenia a
symboly) a dodrziavajte pokyny.

UloZte tato priru¢ku na dostupnom mieste pre buduce pouzitie.

Signalizacia Vyznam signalizacie
. Text oznageny tymto spésobom znamena, Ze opomenutie dodrziavat' usmernenia v ramci vystrahy
AVYSTRAHA moZu mat v pripade nespravnej manipulacie s vyrobkom za nasledok vazne osobné Urazy (*1)
alebo smrt.

Text oznaceny tymto sposobom znamena, Ze nedodrzanie usmernenia v ramci upozornenia moze

A UPOZORNENIE| mat v pripade nespravnej manipulacie s vyrobkom za nasledok vazne osobné poranenia (*2) alebo

poskodenie majetku (*3).

*1: Vaznym osobnym Urazom sa oznaéuje strata zraku, poranenia, popaleniny, zasiahnutie elektrickym priddom,
fraktary kosti, otravy a ialSie poranenia, ktoré zanechavaju dosledky a vyzaduju si hospitalizaciu alebo
dlhodobu ambulantnu lieébu.

*2: Telesnym poranenim sa oznaéuje poranenie, popaleniny, zasiahnutie elektrickym priudom a ialSie
poranenia, ktoré si nevyzaduju hospitalizaciu alebo dlhodobud ambulantnu lieébu.

*3: Poskodenim majetku sa oznacuje poSkodenie vztahujuce sa na budovy, domacnosti, domace zvierata a
domacich zvieracich milacikov.

/N\ VYSTRAHA

Montaz

Nepokusajte sa klimatizaciu inStalovat’ sami.

Poziadajte svojho dealera alebo zmluvného partnera so Specializovanymi skisenostami o instalaciu klimatizacie. M6ze
dojst k urazom elektrickym pridom a / alebo poziaru, ak sa pokusite nainStalovat’ klimatizaciu sami a klimatizacia nebude
nainstalovana dokonale.

Pouzivajte iba s autorizovanymi klimatizacnymi jednotkami.

Budte si absolutne isti, ze pouzivate iba autorizované klimatiza¢né jednotky uréené vyrobcom.

Takisto poziadajte zmluvného partnera so Specializovanymi skisenostami o ich inStalaciu. Méze dojst k urazom
elektrickym pridom a / alebo poziaru, ak sa pokusite nainstalovat’ suc¢asti sami a st€asti nebudu nain$talované dokonale.

Prevadzka

Nepracujte s tla¢idlami s mokrymi rukami.

Nedodrzanie tohto varovania méze vyustit v urazy elektrickym prddom a / alebo tazkosti.

Nedopust'te, aby sa ovladacia jednotka namocila.

Prijmite opatrenia, aby ste sa vyhli namo¢eniu ovladacej jednotky. NedodrZanie tohto varovania méze vyustit v urazy
elektrickym pradom, poziar a / alebo tazkosti.

Ak dojde k t'azkostiam (ako zapach sposobeny spalovanim), preruste prevadzku a vypnite hlavny spinac¢
napajania.

Ak umoznite dalSiu prevadzku, kym nebude problém vyrieSeny, moze ddjst k Urazom elektrickym prudom, poziaru a / alebo
tazkostiam. Poradte sa so svojim dealerom.

Premiestnenie

Nevykonavaijte ziadne opravy sami.

V Ziadnom pripade sa nesmiete pokusat robit’ akékolvek opravy sami.

Namiesto toho sa obratte na svojho dealera alebo zmluvného partnera so Specializovanymi skisenostami. M6ze déjst k
urazom elektrickym priudom a / alebo poziaru, ak sa pokusite o opravu sami a tato oprava nebude vykonana dokonale.
Obrat'te sa na svojho dealera, ked’ ma byt’ ovladacia jednotka premiestnena a znova nainstalovana.
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/N\ UPOZORNENIE

Montaz

* Neinstalujte jednotku dialkového regulatora tam, kde je vysoka uroven vihkosti, oleja, mastnoty alebo vibracii.
Nedodrzanie tohto upozornenia mbze spbsobit tazkosti.

* Neinstalujte jednotku dialkového regulatora na miesta s priamym slneénym ziarenim alebo v blizkosti zdroja tepla.
Nedodrzanie tohto upozornenia méze spbsobit poruchu.

* Neinstalujte jednotku dialkového regulatora na miesta, kde sa nachadzaju zdroje elektromagnetického Sumu.
NedodrzZanie tohto upozornenia moze spdsobit iné ako zamyslané fungovanie.

* Toto zariadenie nepouzivajte na miestach, kde mézu byt’ pritomné deti.

Prevadzka
* Nepustajte vyrobok na zem ani ho nevystavujte silnému narazu.
Nedodrzanie tohto upozornenia moze spdsobit poruchu.
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2 Nazvy dielov a funkcie dialkového ovladaéa

Pomocou tohto dialkového ovladaca je mozné ovladat’ az 16 interiérovych jednotiek.

M Displej
VSetky indikatory su zobrazené na niZ8ie uvedenom priklade displeja. N
V skutoCnosti sa zobrazuju iba vybrané moznosti. o 159 ) Displej
. blika na displeji dialkového ovlada¢a po prvom zapnuti hlavného gl "
vypinaéa. =l
* Kym blika indikator , hastavuju sa Gvodné nastavenia. Dialkovy Obslusna
ovlada¢ zacnite pouzivat po tom, ako indikator zZmizne. gast
POZNAMKA
LCD displej mbze byt doasne rozmazany, ¢o je spdsobené statickou elektrinou.
( oooo h
| [ /] ]
1 ﬁ. ]
23 FE® o t|s /
YN TEST|Ps: Do
22 ‘o0 A
=V ——sV—OH -
21 oc> @fo MY HY 12
. =) P
20 B2/ N eeunt G i
1 Indikator prevadzkového rezimu 6 Indikator centralneho ovladania
Uvéadza zvoleny prevadzkovy rezim. Zobrazuje sa vtedy, ked je klimatizacné
2 o zariadenie ovladané centralne a pouZiva sa s
Indikator SETTING centralnymi ovladacimi zariadeniami, ako je napr.
Zobrazuje sa pocas nastavovania ¢asovaca alebo centralny dialkovy ovladagé.
inych funkcii. Ak je pouzitie dialkového ovladada zakazané

o . < pomocou centralneho ovladaca, indikator
3 Indikator skSobného chodu TEST bude blikat, ked sa stlacia tlacidla ON/OFF
Zobrazuje sa pocas skusobného chodu. (Zapnutie/Vypnutie), MODE (ReZim) alebo TEMP
(Teplota) na dialkovom ovladadi a tlacidla nebudu
fungovat. (Nastavenia, ktoré sa daju
nakonfigurovat’ na dialkovom ovladadi, sa liSia v
5 Indikator vykyvu zavislosti od rezimu centralneho ovladania.

Zobrazuje sa poéas pohybu Zaltizie nahor/nadol. Podrobnosti najdete v uzivatelskej prirucke
centralneho dialkového ovladaca.)

4 Zobrazenie polohy zaluzie
Uvadza polohu zaluzie.

7 Indikator uzamknutia zaluzie
Zobrazuje sa vtedy, ked je ZalUzia uzamknuta.
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\

1

23 c

22
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12

11

19 Y
17

18

8 Zobrazenie UNIT No.
Zobrazuje pocCet zvolenych interiérovych
jednotiek. Taktiez zobrazuje kontrolny kod
interiérovych a exteriérovych jednotiek.

9 Zobrazenie rezimu Setrenia energie
Obmedzi rychlost kompresora (vykon), aby sa
uSetrila energia.

10 Zobrazenie nastavenia teploty
Zobrazi sa zvolena nastavena teplota.

11 Indikator ovladaného prevadzkového rezimu
Zobrazuje sa po stlaceni tlacidla MODE (Rezim)
poc¢as doby, kym je prevadzkovy reZzim ustéleny
na chladenie alebo kurenie spravcom klimatizacie.

12 indikator snimaéa dialkového ovladaca
Zobrazuje sa pri pouziti snimaca dialkového
ovladaca.

13 Zobrazenie pripravenosti na prevadzku

Toto zobrazenie sa objavuje na niektorych typoch
jednotiek.

14 Indikator predbezného ohrevu
Zobrazi sa pri spusteni reZimu vykurovania alebo
spusteni cyklu rozmrazovania.
Pokial sa zobrazuje tento indikator, interiérovy
ventilator sa zastavi alebo pracuje v rezime
ventilatora.

15 Indikator nedostupnosti funkcie
Zobrazi sa, ked pozadovana funkcia nie je na
danom type jednotky dostupna.

16 Indikator rychlosti ventilatora
Uvédza zvolenu rychlost ventilatora.

17 Zobrazenie ¢innosti ventilacie

Zobrazi sa pocas Cinnosti bezne dostupného
ventilatora, ked je pripojeny.

202! o/ H .'

13
15

14

18 Zobrazenie ¢isla zaluzie
(priklad: [01], [02], [03], [04])

19 servisny displej (]
Zobrazi sa pocas ¢innosti ochranného zariadenia
alebo pri vyskyte chyby.
lkona kédu upozornenia £
Této ikona sa objavi na displeji, ked sa vyskytne
kdd upozornenia.
Dalsie podrobnosti ziskate od predajcu
(distribatora).

20 indikator filtra
Pripomienka vycistenia filtra.

21 Indikator rezimu ¢asovaca
Zobrazuje reZim Casovaca.

22 Zobrazenie ¢asu

Zobrazuje Cas, ktory sa tyka ¢asovaca.
(Uvadza kontrolny kéd, ked sa vyskytne
nezvycajny jav)

23 Indikator kontroly
Zobrazi sa vtedy, ked sa zapne ochranné
zariadenie alebo sa vyskytne nezvy€ajny jav.



Uzivatel'ska priru¢ka

B Obsluzna cast’

Ked boli nastavenia nakonfigurované, vsetko €o je potrebné potom urobit, je stlacit’ tlaCidlo %

§ TEMP. l (HON/OFF
3 D O . o——+—1
12 ‘E.F::N ) C MO@DE )= 5
SAVE VENT
® @ | CEom Caw 6
E”E_gﬁ TEST SWING/FIX UNIT LOUVER
11 @ OO CED| 6@ o /

10

Tladidlo (22

Po stlageni sa zapne jednotka a po dalSom
stladeni sa jednotka vypne.

Indikator prevadzky
Poc¢as chodu svieti.
Blika pri vyskyte nezvy&ajného javu alebo aktivacii
ochranného zariadenia.
§ TEMP.

Tlacidlo @@
Prispdsobuje nastavenu teplotu.
Zvolte pozadovanu nastavenu hodnotu stla¢enim

§TEMP.

Tlagidlo '+ (Tlaéidlo volby otaéok
ventilatora)
Sluzi na volbu pozadovanych otacok ventilatora.

Tlagidlo (Tlagidlo volby

prevadzkového rezimu)

Sluzi na volbu pozadovaného prevadzkového

rezimu.

Tlagidlo 5>

Pouzite ho, ked je pripojeny (bezne dostupny)

ventilator. Stlacenim tlacidla zapnete/vypnete

ventilator. Zapnutim/vypnutim klimatizacného

zariadenia sa zapne/vypne aj ventilator.

* Ak sa na displeji dialkového ovladac¢a zobrazi
® po sth§eni tlacidla ) nie je pripojeny
Ziadny ventilator.

7

UNIT LOUVER

Tla¢idlo @ ¢ (Tlacidlo volby jednotky/
zaluzie)

Sluzi na volbu C&isla jednotky (fava strana) a Cisla
Zaluzie (prava strana).

Tlacidlo UNIT:

Ak sa pomocou jedného dialkového ovladaca
ovladaju dve alebo viaceré interiérové jednotky,
pomocou tohto tla€idla zvolite jednotku s ciefom
nastavit jej smer prudenia vzduchu.

Tla¢idlo LOUVER:

Sluzi na volbu Zaluzie, ktora sa ma ovladat pri
nastavovani uzamknutia zaluzie alebo smeru
prudenia vzduchu osobitne pre kazdu zaluziu.

Tladidlo c5> (Prevadzka s usporou

energie)

PouZite ho na spustenie rezimu uspory energie.
SWING/FIX

Tlacidlo
Pouzite ho na volbu automatického vykyvu alebo
pevne nastavenej polohy zaluzie.
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FILTER
RESET TEST

11— ==&

UNIT LOUVER

Py

10

10 miacidio & (Tiacidlo SKUSKA)
Pouziva sa len na servis.
(Pocas beznej prevadzky toto tlacidlo
nepouzivajte.)

FILTER

11 Tiagidlo & (Tlagidlo resetovania filtra)
Sluzi na resetovanie indikatora , B FILTER".

12 Tiacidio (Tlaéidlo nastavenia
Casovaca)
Pouziva sa na nastavenie ¢asovaca.

VOLITELNA MOZNOST:

Snimagé dialkového ovladaéa

Snimac teploty interiérovej jednotky zvy&ajne snima

teplotu. Snimat je mozné aj teplotu okolo dialkového

ovladaga. Dal$ie podrobnosti ziskate od predajcu.

* Nepouzivajte tato funkciu, ked sa pouziva skupinové
ovladanie, pretoZe sa mbze vyskytnut
nerovnomernost v rdmci teploty v miestnosti.
(Termostatické ovladanie jednotlivych interiérovych
jednotiek nie je mozné.)

9 8
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3 zakladna obsluha

Uzivatel'ska priru¢ka

Pri prvom pouziti klimatizaného zariadenia alebo pri zmene nastaveni dodrzte nizSie uvedené postupy.
Pri dalSom zapnuti sa po stlageni tlacidla % klimatizaCné zariadenie spusti s vybranymi nastaveniami.

M Priprava

Zapnite hlavny vypinacé

* Ked je zapnuty, na displeji dialkového ovladaga sa objavi deliaca &iara a bude blikat’ indikator .
* Po zapnuti napajania nebude dialkovy ovlada¢€ priblizne 3 minuaty pracovat’. Toto nie je porucha.

POZIADAVKA

» Pocas pouzivania nechajte hlavny vypinac zapnuty.

* Ked znovu zagnete klimatizacné zariadenie pouzivat po dlhej dobe necinnosti, zapnite hlavny vypinad

minimalne 12 hodin pred spustenim &innosti.

m Ukony

i) )

1,3
FAN
o 8 2
SAVE VENT
e
FILTER
RESET TEST SWINGI/FIX UNIT LOUVER

1 stladte tlagidlo O

Rozsvieti sa indikator prevadzky.

2 Stlacenim tlacidla zvol'te prevadzkovy
rezim.
Po kazdom stlaceni tlacidla sa prevadzkovy rezim
a jeho ikona zmenia v nasledujucom poradi:

FE® o O
|AUTOMATICKY REZM[——{  Karenie =]  Susenie
Ventilator |-—| Chladenie

V zavislosti od typu pripojenej jednotky sa
prevadzkové rezimy, ktoré nie je mozné nastavit,

(Odvlhéovanie)

nezobrazia.
- , v 1)ON / OFF ,
3 Stlagéenim tlagidla "> zastavite
¢innost'.

Indikator prevadzky zhasne.

B Zmena rychlosti ventilatora

1 Stlacenim tlacidla zvolite rychlost’
ventilatora.

* Po kazdom stlageni tlacidla sa otacky
ventilatora a ich ikona zmenia v nasledujucom
poradi:

(V rezime VENTILATOR sa , & Automaticky
rezim“ neda zvolit.)

Dostupné rychlosti ventilatora sa liSia v
zavislosti od pripojenej interiérovej jednotky.

3 @ — amalill [— T ]
AUTOMATICKY REZIM Vysoké Stredné+
- < =T | < =T 1 |
Nizke Nizke+ Stredné

* Snimac teploty zisti teplotu spatného vzduchu
na interiérovej jednotke, ktord sa méze mierne
li8it od skuto€nej teploty v miestnosti v zavislosti
od podmienok instalacie. Nastavena teplota je
cielova teplota v miestnosti.

8-SK
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B Zmena nastavenej teploty

Uzivatel'ska priru¢ka

B Prevadzka s usporou energie

1

§ TEMP.

Stlaéte tlagidla ~

Stlacenim tlacidla GO teplotu zvySite a stlatenim
tla€idla 3 ju znizite. (Nastavend teplota sa neda
zmenit' v reZime ventilatora.)

POZNAMKA

Pri chladeni
Cinnost sa spusti priblizne za 1 minGtu.

Pri automatickom chladeni/vykurovani

Prevadzka sa automaticky prepne na vykurovanie
alebo chladenie na zaklade rozdielu medzi nastavenou
teplotou a teplotou v miestnosti.

Pri kureni

Klimatiza¢né zariadenie mbdze pokraCovat v €innosti
v rezime ventilatora priblizne po dobu 30 sekund po
vypnuti kurenia.

Ohriaty vzduch vychadza po 3 az 5 minutach od
predbezného ohrevu, pri€om interiérovy ventilator
zostava vypnuty. (Indikator predbezného ohrevu @
sa zobrazuje na dialkovom ovladadi.)

1 Pocas prevadzky stlacte tlacidlo

({00600 h

Zobrazuje sa

energie.

(HoN/oFF

FAN

MODE
SAVE VENT

Tlacidlo uspory

FILTER
RESET TEST SWING/FIX

UNIT LOUVER

SAVE .
» Aktivuje sa prevadzka s Usporou energie.
+ [ sa zobrazi.

2 stlagenim tlacidla CsoO sa deaktivuje

prevadzka s usporou energie.
* B zmizne.

POZNAMKA

» Pocas prevadzky s usporou energie bude

klimatizaéné zariadenie pracovat v Uspornom
rezime. Miestnost’ sa nemusi dostato€ne ochladit
alebo ohriat.

Prevadzka s Usporou energie sa nedeaktivuje
ukonom zastavenia, zmenou prevadzkového rezimu
ani vypnutim hlavného vypinaca.
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4 Obsluha casovaca

Typ Casovaca si vyberte z nasledujucich troch moznosti: (Max. 168 hodin)

Casovaé vypnutia : Ukon¢i &innost po uréenom obdobi.

Casovaé opakovaného : Ukongi &innost po uréenom obdobi po kazdom pouZiti klimatizagného zariadenia.
vypnutia

Casovaé zapnutia : Spusti &innost po uréenom obdobi.

B Nastavenie casovaca

r TIMER SET FAN MODE
1 (o) | C#D CBD
TIME SAVE VENT

FILTER ®® (B) (o) 2

RESET TEST SET CL SWING/FIX  UNIT LOUVER

3 @ O]CrFED 9
1 stiaéte tlagidlo . Priklad zobrazenia na dialkovom ovladaci
Po kazdom stlageni tlacidla sa reZzim Casovaca a :
» 23,5 hodiny (*'
indikator zmenia v nasledujucom poradi: y () - _
>0 (] oXe) @0 LJJd
Vypnutie H Vypnutie H Zapnutie * 34 hodin (*2) SETTING
- - . - . - 1 uvadza 1 den Y
(Casovac (Casovac (Casovac o (24 hodin). 12 1 0y
vypnutia) opakovaného zapnutia) _ , , - -
vypnutia) ! [}, uvadza 10 hodin. Dni Hodiny
Bez indikatora (funkcia (Spolu: 34 hodin)
casovaca je
deaktivovana)
. a indikator ¢asu blikaju. 3 Stlaéte tlagidlo & .

2 L. .. e . ) . zmizne, zobrazuje sa oznacenie ¢asu a
Stlacenim tlacidiel ) ) nastavte Casovy zobrazenie polozky alebo
usek, po uplynuti ktorého ¢asovac¢ vykona zobrazenie blika.

Ukon. (Pri pouziti Gasovaca zapnutia vetky indikatory
* Nastavenie ¢asu sa zvySuje v prirastkoch po 0,5 okrem &asu a zhasnu.)
hodiny (30 minutach) po kazdom stla¢eni
tlacidla (). Nastavenie sa bude zvySovat v 1- . L. .
hodinovych prirastkoch, ak presiahne 1 d B Zrusenie ¢casovaca
(24 hodin). Maximalne nastavenie je 7 d
(168 hodin). 1 stiacte tiagidio & .
Na dialkovom ovladadi sa nastavenia v rozsahu Indikator ¢asovada zmizne.
0,5 h az 23,5 h (*1) zobrazuju tak, ako su. .
Ak presiahne 24 hodin (*2), objavia sa dni a POZNAMKA
hodiny. » Pri pouziti ¢asova&a opakovaného vypnutia
* Nastavenie Casu sa znizuje v ubytkoch po 0,5 stlagenim tlacidla P2 po vypnuti Easovagom
hodiny (30 minatach) (0,5 hodiny az zadne znovu bezat a Easovad znovu zastavi &innost
23,5 hodiny) alebo v 1-hodinovych ubytkoch po uréenom &asovom obdobi.
(2":_h°d"n az 168 hodin) po kazdom stlaceni + Pri pouziti ¢asovaca vypnutia indikator asovaca
tlacidla (™. do&asne zmizne priblizne na 5 sekund po stlageni

SWING/FIX

tlacidla ¢ . Toto sa vyskytuje kvoli procesom v
dialkovom ovladadi a nie je to porucha.

10-SK
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Uzivatel'ska priru¢ka

5 Smer zaluzie

Ovladat je mozné len typy jednotiek vybavenych funkciou nastavenia smeru prudenia vzduchu.
Bezpelnostné pokyny tykajuce sa pouzivania klimatizacného zariadenia najdete v pouzivatelskej prirucke
klimatizaéného zariadenia.

€ Sposob nastavenia smeru zaluzie ¢ Spdsob zastavenia vykyvu

1 Pocas ¢innosti stlacte tlacidlo . 1 Stlacte tlacidlo v pozadovanej polohe,
Smer zallzie sa zmeni po kazdom stlaceni zatial ¢o sa zaluzia otaca.
tlacidla. » Opakovane stlaéajte tlagidlo =5, aby ste

znovu zmenili polohu zaltzie.

SWING/FIX

* Avsak aj ked sa stladi tlacidlo pocas
otacania Zaluzie, niekedy sa mdze zobrazit
niektory z niZ8ie uvedenych indikatorov a
Zaluzia sa nemusi nastavit do najvy$3ej polohy.

V Pre kurenie

Nasmerujte zaluziu nadol. . .
Ak nebude smerovat nadol, .
teply vzduch nemusi \.-
dosiahnut na podlahu.

Pociatocné

nastavenie V Indikatory pri zastavenom vykyve
V Pre chladenie - o .
Easmef[lfjlte mriezku D JVENTILATOR: N, * CHLADENIE/
orizontaine. . \ . KURENIE SUSENIE
Ak bude smerovat nadol, na o
povrchu otvoru vyvodu Podiatoine
ax " oclatocne
vzduchu sa m6Ze vytvorit nastavenie V takomto pripade znova stlacte tlacidlo po
rosa a moze kvapkat na 2 sekundach.
zem. - * V ramci &innosti CHLADENIA/SUSENIA sa
V Pre ventllat’or _ ZalUzia nezastavi pri nasmerovani nadol. Ak sa
Zvolte smer prudenia .\ . Zaltzia zastavi pocas vykyvu pri jej
vzduchu. N nasmerovani nadol, zastavi sa po presunuti do
L \ tretej polohy od najvyssej polohy.
Pociatocné V Indikatory pri zastavenom vykyve
nastavenie
R . . RN O « CHLADENIE/
& Spodsob spustenia vykyvu o Gnmost SUSENIE
¢ ginnost

SWING/FIX

1 Opakovane stlacajte tlacidlo , aby ste
nastavili smer zalGzie do najnizsej polohy,
potom znovu stlaéte tlagidlo .

Zobrazi sa indikator VYKYV j a Zaluzia sa
zacne otacat.

V Pri vSetkych €innostiach




Uzivatel'ska priru¢ka

¢ Volba jednotky

» Ked sa pomocou jedného dialkového ovladaca

M Len 4-cestny kazetovy typ,
kompaktny 4-cestny kazetovy

ovladaju dve alebo viaceré interiérové jednotky,
smer zaluzie sa da nastavit pre kazdu interiérovu
jednotku ich jednotlivou volbou.

Ak chcete jednotlivo nastavit smer zaluzie, stlacte
tlagidlo ‘e—>%" (fava strana tlacidla), aby sa
zobrazilo &islo interiérovej jednotky v ovladanej
skupine. Potom nastavte smer Zaluzie zobrazenej
interiérovej jednotky.

Ked sa nezobrazuje ziadne &islo interiérovej
jednotky, v8etky interiérové jednotky v ovladanej
skupine sa daju ovladat su€asne.

Po kazdom stlageni tlacidla ‘"¢ (fava strana
tlaCidla) sa bude zobrazenie menit nasledovne:

Ziadne Unit No. Unit No.
zobrazenie 1-1 1-2
Unit No. Unit No.
14  <~— 13

typ

& Spoésob jednotlivého nastavenia

zaluzii

UNIT_LOUVER

1 Sstiagenim tlagidla o5 (Favé strana

tla¢idla) poc€as c¢innosti zvol'te jednotku.
Cislo jednotky sa zmeni po kazdom stlageni
tlacidla.

UnitNo. ____ 5 UnitNo. __, Unit No.

Ziadne Unit No.
zobrazenie 1-4

* Ked sa nezobrazuje ziadne Cislo jednotky, su
zvolené vSetky jednotky.

UNIT_LOUVER

Stlacenim tladidla @ ¢ (prava strana
tlac¢idla) zvolite zaltziu.

Po kazdom stlaCeni tlacidla sa indikator na lavej
strane dialkového ovladaca zmeni nasledovne:
X
LI

-0 -

m X
>

ST | iadne
U zobrazenie —‘

—
N
(N
(N

* Ked sa nezobrazuje ziadne ¢islo zaluzie, su
zvolené vSetky 4 zaluzie.

UNIT No.
. 2
I [

-
[y

L C. zaltzie

12-SK
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4-cestny kazetovy typ

Elektricka riadiaca skrina

/ 03
]
. =  _
Potruple E /
chladiva “—E i %‘F
04 02
o] [
porubie. € i
= ~
01
Kompaktny 4-cestny kazetovy typ
03
i
04 02
|
N RN
P
Vypustacie Potrubie
potrubie chladiva

SWING/FIX

3 Stladenim tlacidla potvrdite smer
zvolenej zaluzie.
Po kazdom stlaceni tlaidla sa zobrazenie zmeni
nasledujucim spdsobom:

1 2) (3) 4)

e O N

@ ® 6

SR N

* Pri chladeni alebo suseni sa (4) a (5)
nezobrazuju.

Uzivatel'ska priru¢ka

& Nastavenie schémy vykyvu

1 Sstiaéte a podrite tlagidlo FIX (Pevné
nastavenie) po dobu minimalne 4 sekund,
pokial je prevadzka zastavena.

blika.

2 Stlagenim tlacidla e o (Favastrana tlagidla)
zvol'te jednotku.
Cislo jednotky sa zmeni po kazdom stlageni
tlacidla.

UnitNo. _, UnitNo. __,  Unit No.

Ziadne Unit No.
zobrazenie 1-4

Ventilator zvolenej jednotky bezi a Zaluzia sa
otaca.

3 Sstlacenim tlagidiel & (@ zvolte typ vykyvu.

[}

| CODE No.

SET DATA Hamil(d .: -.
Ny UNIT No. [ N
Ny }- C

R.C. No.
L—— Kaod vykyvu
Kod vykyvu Schéma pohybu
0001 Standardny vykyv
(predvolené nastavenie z vyroby)
0002 Dvojity vykyv
0003 Cyklicky vykyv
POZIADAVKA

Nvenastavujte [0000].
(Zaluzia sa mbze poskodit.)



4 stiacte tlacidio & .

5 Stla¢enim tlacidla dokongite nastavenie.

Vv Standardny vykyv
VSetky Styri zalUzie sa otacaju su€asne pod rovnakym
uhlom.

Uzivatel'ska priru¢ka

V Cyklicky vykyv
VSetky Styri mriezky sa otacaju v réznych ¢asoch ako

V¥ Dvojity vykyv

» Susedné zZaluzie striedavo smeruju horizontalne a
nadol, aby miestnost rovnomerne ohriali.

* Vzduch prudiaci nadol dosiahne podlahu a vzduch
prudiaci horizontalne sa Siri tak, aby teplo
cirkulovalo.

Horizontalne

Horizontalne

g Horizontalne

14-SK
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4 Nastavenie uzamknutia zaluzie

1 Sstiacte a podrite tlagidlo "S5* (prava strana
tlacidla) minimalne na 4 sekundy, pokial je
zastavena cinnost.

blika.

» Ked sa nezobrazuje Ziadne €islo jednotky, su
zvolené vSetky jednotky.

2 Sstlagenim tlacidla o9 (Pava strana tlagidla)
zvolte jednotku.
Cislo jednotky sa zmeni po kazdom stlageni
tlacidla.

Unit No. Unit No. Unit No.

11 — 7 12 T 13
Unit No.
1-4 =

Ventilator zvolenej jednotky bezi a Zaluzia sa
otaca.

- , ve g FTEMP. v
3 Stlacenim tla¢idiel @& @ zobrazte Cislo
zaluzie, ktorej smer sa ma pevne nastavit’.
Zvolena zaluzia sa otaca.

C ! C [ (g
|—>u IrC<orJo l‘—|

- . ve am TIME
4 Stlacenim tlacidiel @ @ zvolte smer
zaluzie, ktora sa nema otacat’.

(1) (2) 3)
0001 0002 0003

= b~ P

4) (5)
0004 0005
y: D
NN

* Ak sa zvoli (4) alebo (5), po€as chladenia mbze
dojst ku kondenzacii.

5 Stlaéenim tlag¢idla ) potvrdte nastavenie.
Ked je nastavenie potvrdené, rozsvieti sa znacka
(Ak chcete nastavit uzamknutie zaluzie ingj
jednotky, zopakujte postup od kroku 2. Ak chcete
nastavit uzamknutie dalSej zaluzie tej istej
jednotky, zopakujte postup od kroku 3.)

6 stiacenim tiacidia dokongite nastavenie.

Uzivatel'ska priru¢ka

CODE No.
Nend
SET DATA (SR [ |

'-. ‘-. .-‘ ' UNIT No.
LI L - .

R.C. No.

—— [0001] - [0005]
(Kéd polohy
zaluzie)

* [F1] sa zobrazi v ¢asti ,CODE No.“ na
dialkovom ovladaci. Znamena to, Ze je zvolena
zaluzia [01] zobrazena na nasledujucom
obrazku.

C. zaltzie

4-cestny kazetovy typ

Elektricka riadiaca skrifia

/ 03
| = ——
Eﬁggit\)/l: E llfé Tlf “ﬂ ﬂ'
04 02
- !

01

Kompaktny 4-cestny kazetovy typ

03
04 02
:
g UL
P
Vypustacie Potrubie
potrubie chladiva



POZNAMKA

Dokonca aj v rezime uzamknutia zalUzie sa zalUzia

bude do¢asne pohybovat v nasledujicich pripadoch:

» Ked sa klimatizacné zariadenie zastavi
+ Ked sa spusti kurenie

* Pocas rozmrazovania

» Ked je vypnuty termostat.

& Zrusenie uzamknutia zaluzie

Nastavte [0000] v kroku 4 v ¢asti ,,Nastavenie
uzamknutia zaluzie“.
Znacka $» zmizne.

* Kroky 1-3a 5, 6 z Casti NASTAVENE
,Nastavenie uzamknutia UDAJE 0000
Zaluzie® platia aj na zruSenie
uzamknutia.

Uzivatel'ska priru¢ka
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6 Ovladanie aplikacie

B Rezim uspory energie

ReZim uspory energie Setri energiu obmedzovanim

maximalneho prudu, ktory ovplyviiuje kapacitu

vykurovania alebo chladenia, ktord moze jednotka

generovat.

Pocas prevadzky stlacte tlaéidlo —=.

» Klimatiza¢né zariadenie prejde do reZimu uspory
energie.

* S sa zobrazi na displeji.

Rezim uspory energie zostane U¢€inny az dokial’ sa
nezrusi.

Ak chcete rezim Uspory energie zrusit, znova
stlaéte tlagidlo &

« 3 zmizne.

Uzivatel'ska priru¢ka

B Vykonavanie nastaveni
rezimu uspory energie

* Ked sa v komplexnom systéme vykonava skupinové
ovladanie, je potrebné nakonfigurovat nastavenia
pre kazdu exteriérovu jednotku.

* Tato funkcia nie je dostupna v zavislosti od typu
pripojenej jednotky.

1 Minimalne na 4 sekundy stlacte tlacidlo
CsO, ked klimatizacné zariadenie nie je v
€innosti.
blika.

Uvadza ,CODE No.“ [C2].

Stla¢enim tlacidla (Pava strana
tlacidla) zvol'te interiérovu jednotku, ktoru
chcete nastavit'.

Kazdym stlacenim tohto tlacidla sa budu Cisla
jednotiek menit nasledovne:

UNIT LOUVER

UNIT No. UNIT No. UNIT No.
1-1 1-2 1-3
UNIT No.
1-4

Ventilator zvolenej jednotky bezi.

3 Nastavte Usporu energie stlacenim tlacidiel

TIME

Po kazdom stlaCeni tlacidla sa zmeni Uroven
vykonu 0 1 % v rozsahu od 100 % do 50 %.
*Predvolené nastavenie z vyroby je 75 %.

CODE No.
- e
e

SET DATA B3\l
M c
i 13 -

—— Nastavenie urovne vykonu v
rezime Uspory energie

SET

4 uréte nastavenie stlagenim tlagidla -

TEST

5 stlagenim tiacidla @ dokoncte nastavenie.



Uzivatel'ska priru¢ka

M Prevadzka pri 8 °C

Prevadzku s predbeznym ohrevom je mozné nastavit
pre chladné oblasti, v ktorych teplota v miestnosti
klesne pod nulu.

1 Minimalne na 4 sekundy sucasne stlacte
tlacidla =) + & + 5, ked klimatizacné
zariadenie nie je v €innosti.

Po chvili za€ne displej blikat’ podla nizSie

uvedeného zobrazenia. Skontrolujte, ¢i zobrazené

,CODE No." je [10].

» Pokial je ,CODE No.” iné ako [10], stlatenim
tlacidla (5 vymazte zobrazenie a zopakuijte
postup od prvého kroku.

(Po stlaceni tlagidla 5 sa nebude prijimat
Ziadny prikaz vydany dialkovym ovladagom po
dobu priblizne 1 minuty.)

AN 7+ CODE Noy
-
FET DATA GERIND — | 277N T ll .
A AT (ol IS 2
— + V!
(K] Id =5- AN 4
PAIN UL;\ =

\

~o -

Obsah ¢asti ,SET DATA" zobrazeny pomocou
,CODE No.” [10] sa bude menit v zavislosti od
typu interiérovej jednotky.

UNIT_LOUVER

2 Po kazdom stlac¢eni tlacidla sa bude
v prisluSsnom poradi zobrazovat’ Cislo
interiérovej jednotky ,,UNIT No.“ v ramci
skupinového ovladania. Zvolte interiérovu
jednotku, ktorej nastavenie sa meni. V tomto
stadiu mozno potvrdit’ polohu interiérovej
jednotky, ktorej nastavenie sa meni, pretoze
ventilator zvolenej interiérovej jednotky je v

¢innosti.
3 Uréte ,,CODE No.“ [d1] pomocou tlacidiel
TIME
® @™
TIME
4 Zvolte tlacidla ,,SET DATA“ [0001] @® @ .
NASBﬁ\jENE Nastavenie prevadzky pri 8 °C
Ziadne
0000 (Predvolené nastavenie z vyroby)
0001 Nastavenie prevadzky pri 8 °C

5 stiacte tiacidio .
V tomto stadiu sa nastavenie dokonci, ked’
displej prestane blikat’ a zacne svietit'.

6 Stlacte tlacdidlo (5 . (Nastavenie je uréené.)
Po stlaceni tlacidla zobrazenie zmizne a stav
sa zmeni na stav bezného zastavenia. (Po
stlaCeni tlacidla TCE,% sa nebude prijimat Ziadny
prikaz vydany dialkovym ovladacom po dobu

priblizne 1 minuty.)
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/ Nastavenie adresy
[Priklad postupu]

B Postup manualneho
nastavenia adresy

Nastavenie zmerite poCas zastavenia Cinnosti.
(Zastavte Cinnost jednotky.)

(000000 )
1 7
3'2’ =00 00% 55y :"'-'T 3 -1,
2, T ETENET A,
5_2 I Cs;a\& . (ON/ OFF 2-1 s
.\__/::
2l \ERS:,) FAN
oD | CxDO CBD
EE;EE'; ngr SWING/FIX UNIT LOUVER 3 -3
e 9 ’
| 4 '3’
' 5
-3
1 2,6 ’

1 Na dobu minimalne 4 sekund suéasne
stlacte tlacidla <) + * + 5. Po chvili za¢ne
displej blikat’ podl’a nizsie uvedeného
zobrazenia. Skontrolujte, ¢i zobrazené
,,CODE No.“ je [10].

Pokial je ,CODE No.“iné ako [10], stlatenim g
tlagidla vymaZte zobrazenie a zopakujte postup
od prvého kroku.

(Po stlaceni tlacidla (5 sa nebude prijimat
Ziadny prikaz vydany dialkovym ovladadom po
dobu priblizne 1 minuty.)

(V pripade skupinového ovladania sa jednotka,
ktorej Cislo bude zobrazené ako prvé, stane
hlavnou jednotkou.)

LTSN |\tkCODEN N
/SET DAFA GERIE — =<0 N I |
~ L .
_{_ ﬁ Iy '\':_4: iJNITN N ; '. '
/( r\'; \\__/

\RC. No./|
N 7’

~ - S

Obsah ¢asti ,SET DATA" zobrazeny pomocou
,CODE No.“[10] sa bude menit v zavislosti od
typu interiérovej jednotky.

2 Pokazdom stlagenitlagidla ‘e~ sabudev
prislusnom poradi zobrazovat’ ¢islo
interiérovej jednotky ,,UNIT No.“ v ramci
skupinového ovladania. Zvolte interiérovu
jednotku, ktorej nastavenie sa meni.

V tomto Stadiu mozno potvrdit polohu interiérovej
jednotky, ktorej nastavenie sa meni, pretoze
ventilator zvolenej interiérovej jednotky je v
¢innosti.

Uzivatel'ska priru¢ka

3

1. Uréte ,CODE No.“ [12] pomocou tlacidiel (& ¢a .
(,CODE No.“ [12]: Adresa vedenia)
2. Adresu vedenia mbzete zmenit od [3] do [2]

b4 H TIME
pomocou tlacidiel ®@-

3. Stlacte tlacidlo (5.
V tomto $tadiu sa nastavenie dokon¢i, ked displej
prestane blikat a zaCne svietit..

Pred zmenou nastavenia sa zobrazi €islo interiérovej
jednotky ,UNIT No.*".

L S 7 CODE No. ™

-

s
L\
X

nat
= [
,\uu [Ny :;é'

%

7 CODE No. ™

adl BN N -
7 oavA EERINE — !

A ,-.-\}\’_ o UNTNG. | hyl :l.' ;L

/\,\ULJ () /: ;Rg- NE.',: K\\_'_-’/ N

4

1. Uréte ,CODE No.“ [13] pomocou tlacidiel c25 (o .
(,CODE No.” [13]: Interiérova adresa)

2. Interiérovu adresu mézete zmenit od [3] do [2]
pomocou tlacidiel @SMEQ)

3. Stlacte tlacidlo (5.
V tomto $tadiu sa nastavenie dokon¢i, ked displej
prestane blikat a zaCne svietit..

Pred zmenou nastavenia sa zobrazi €islo interiérovej
jednotky ,UNIT No.".

’{, - N Kcon'nsm)' L
€1 oA GRS =\ 7T
AR N3 L sy *; 1J T
-+ b r
o1 =4- ¥ .
- ’ ‘\/Rg No. /[ Sheo-
~ AN e
ATTTN “CODE No. ™
N
Fron G, a1
\rr“"' AT UNITN y '-’
- AR T > r ~< -¥ 7
Pt s W . ST
) U RC N -
N -




5

1. Uréte ,CODE No.“ [14] pomocou tlagidiel 35 x> .
(,CODE No.” [14]: Adresa skupiny)

2. Zmente ,SET DATA" od [0001] do [0002] pomocou
tlagidiel ) a) -
(,SET DATA* [Hlavna jednotka: 0001] [Podriadena
jednotka: 0002])

SET

3. Stlacte tlacidlo (.
V tomto Stadiu sa nastavenie dokondéi, ked displej
prestane blikat a zaCne svietit.

Pred zmenou nastavenia sa zobrazi €islo interiérovej
jednotky ,UNIT No.“.

- ~ 4 N
L ~ t CODE No.
N

£ DATA GRS 7T T N e
~ N , \ 4— -
TR PN S B |
s Jr <) '

/|

FX

> L
\RC.  No,
N ’ ’

PERRRN CODE No. ™
“
= ll.::

T ucgs3- 35 < Ir

Eaiay

¥

6 Ak existuje d’alSia interiérova jednotka,
ktora sa ma zmenit’, zopakovanim postupu 2
az § zmeiite nastavenie.

Ked je vySSie uvedené nastavenie dokoncené,
pred zmenou nastavenia, stlaenim tlacidla
o9 zvolte &islo interiérovej jednotky ,UNIT
No.“, pomocou tlagidiel ST uréte ,C. KODU*
[12], [13], [14] v prisluSnom poradi a potom
skontrolujte zmeneny obsah.

Kontrola zmeny adresy — pred zmenou:
[3-3-1] —, po zmene: [2-2-2]

Stlagenim tla¢idla ) sa vymaze obsah
zmeneneho nastavenia.
(V takom pripade sa zopakuje postup od kroku 2.)

Pred zmenou nastavenia sa zobrazi ¢islo interiérovej
jednotky ,UNIT No. .

L7 CODE No.
{Enmi} SETTING QN LTS ' -'
aln] n:"\’_ / UNITN, A -
SuuUC el It o |—
A ’ \5.(. No,
BREN CODE No.
£ oATAEERIN ] -'
T T UNITNo. 13 <'L7
U UC T =3 3¢ -
- 4 RGN [
Lo CODE No.
ra DA% EERIND = y ] '-.
aIa Nl | o UNTNe
=00 0y =3- 3% L <Lh
Al ’ RC. N

Uzivatel'ska priru¢ka

7 Po kontrole zmeneného obsahu stlaéte
tlacidlo . (Nastavenie je uréené.) Po
stlaceni tlac¢idla s zobrazenie zmizne a stav
sa zmeni na stav bezného zastavenia. (Po
stlaceni tlacidla 5 sa nebude prijimat’
ziadny prikaz vydany dialkovym ovliadacom
po dobu priblizne 1 minuty.)

» Pokial prikaz z dialkového ovladaca sa
neprijme ani po uplynuti 1 alebo viac minut po
stlaceni tlacidla &), nastavenie adresy sa bude
povazovat za nespravne.

V takom pripade je nutné znova vykonat
automatické nastavenie adresy.
Zopakujte preto postup zmeny nastavenia od

postupu T.

TEST

B Resetovanie adresy

(Obnovenie predvolenych nastaveni z vyroby
(neurena adresa))

Vymazanie kaZzdej adresy samostatne pomocou pevne
pripojeného dialkového ovladaca.

Pomocou pevne pripojeného dialkového ovladaca
nastavte adresu systému, adresu interiérovej jednotky
a adresu skupiny na hodnotu [00Un].

(Postup nastavenia najdete v postupoch nastavenia
adresy pomocou pevne pripojeného dialkového
ovladaca na predchadzajucich stranach.)
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B Spésob rozpoznania polohy

zodpovedajucej interiérovej
jednotky prostrednictvom
Cisla interiérovej jednotky
»UNIT No.“

Polohu kontrolujte pocas zastavenia €innosti.
(Zastavte Cinnost zostavy.)

N
e Mol
~ -~ _—
Shannad v oo
r ~-
=00 027 ST

§ TEMP. (HON/ OFF

1| &© & o O ||
—,—  ———
TIMER SET- FAN MODE
TIME SAVE VENT
e |@® > 1
RESET TEST SET CL SWING/FIX UNIT_LOUVER
1 3 (D}
)

—2

1 Na dobu minimalne 4 sekind sucéasne

VENT

stlaéte tladidla & + Cao

Po chvili za€ne displej blikat’ a objavi sa na fiom

niz8ie uvedené zobrazenie.

V tomto Stadiu je mozné skontrolovat’ polohu,
pretoze ventilator interiérovej jednotky je v
¢innosti.

* V ramci skupinového ovladania sa Cislo

interiérovej jednotky ,UNIT No.“ zobrazuje ako

[AL L] a ventilatory vSetkych interiérovych

jednotiek su v ramci skupinového ovladania v

prevadzke.

Skontrolujte, &i zobrazené ,CODE No.“ je [01].
» Pokial je ,CODE No.“iné ako [01], stlacenim
tlac¢idla vymazte zobrazenie a zopakujte postup

od prvého kroku.
(Po stlageni tlacidla ) sa nebude prijimat

Ziadny prikaz vydany dialkovym ovladacom po

dobu priblizne 1 minuty.)

. < | 7 CODENo."\

. N L -
\:ETW;:\ P N
e T Wkt UNIT Nowy ] ' ' 4
SUL DTS- A ’
P NS I ST
e IRCCILCY

Obsah ¢asti ,SET DATA" zobrazeny pomocou
,CODE No.“ [10] sa bude menit v zavislosti od
typu interiérovej jednotky.

Uzivatel'ska priru¢ka

2 V ramci skupinového ovladania sa po

kazdom stlaceni tla¢idla "5 bude v
prislusnom poradi zobrazovat’ €islo
interiérovej jednotky ,,UNIT No.“ v
skupinovom ovladani.

V tomto Stadiu je mozné potvrdit polohu
interiérovej jednotky, pretozZe len ventilator
zvolenej interiérovej jednotky je v ¢innosti.

(V pripade skupinového ovladania sa jednotka,
ktorej Cislo bude zobrazené ako prvé, stane
hlavnou jednotkou.)

TEST

Po potvrdeni sa stlacenim tlaidla 5 vratite
spat’ do bezného rezimu.

Po stlageni tladidla 5 zobrazenie zmizne a stav
sa zmeni na stav bezného zastavenia.

(Po stlaceni tlaCidla sa nebude prijimat Ziadny
prikaz vydany dialkovym ovladacom po dobu

priblizne 1 minuty.)

TEST




8 Nastavenie DN

B Nastavenie kédov DN
interiérovej jednotky (I.DN)

Sposob nastavenia kodu DN interiérovej
jednotky z pevne pripojeného dialkového
ovladaca

(" Touou )
_ConEN,
~Annn N _I“Ll‘
Zuuuug sl e~
§TEMP. (HON/OFF
°

a
!

TIME SAVE VEN
4 RESET TEST SET CL SWING/FIX UNIT_LOUVER
@@ |0 Q g € °

TIMER SET- FAN MODE
]
T

i

—
7 51 2,6
1 Na dobu minimalne 4 sekind sucasne

stlacte tlacidla ™= + & + 5.
(V pripade skupinového ovladania je ,UNIT No.*
zobrazené ako prvé, Cislo hlavnej jednotky.)

2 V pripade skupinového ovladania stlacenim
e 9 (Fava strana tlacidla) zvorte Cislo
interiérovej jednotky, ktorej adresu chcete
zmenit'.

Ventilator a zalUzia zvolenej interiérovej jednotky
sa uvedu do &innosti.

§ TEMP.

3 Uréte ,,CODE No.“ pomocou tla¢idiel @ .

» Ak zvolite 3-ciferny kéd, zobrazenie bude
nasledovné a 3. islica sa zobrazi tam, kde bolo
zobrazené ,UNIT No.“.

\SET PICY SETTING \"/ '- :' ‘I
i nnd -, N}
— g A ,

3-ciferny kod

» Ak chcete skontrolovat ,UNIT No.“, stlacte
‘%9 (lavastranatlagidla). Zobrazenie ,UNIT
No.“ trikrat zablika. Po tretom bliknuti sa
zobrazenie vrati do trojciferného zobrazenia.

HITVY SETTING > '-' -.

~ 1 -
_'-H-l Inlx] 1 UNIT No. L'
pUUARTEIN -

Uzivatel'ska priru¢ka

va gm TIME - .
Pomocou tla¢idiel @ @ zmente zobrazené
nastavenie na pozadované nastavenie.

SET

Stlacte tlacidlo (.

Po vykonani vyssie uvedenej zmeny,
UNIT_LOUVE

stlacenim “g—5  (fava strana tlacidla)
skontrolujte nové nastavenie.

TEST

Stlacenim tlacidla _» dokongite nastavenie.
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B Nastavenie kédov DN
exteriérovej jednotky (O.DN)

Ovladat je mozné len typy jednotiek s prisluSnou
funkciou.

Spésob nastavenia kodu DN exteriérovej
jednotky z pevne pripojeného dialkového

ovladaca

@ Lililili h
_ coven
Sowemm | “mni
=nn nn [N}
i N TR e
§TEMP. (HON/ OFF
TIMER SET- FAN MODE
TIME SAVE VENT
4 S
RESET TEST SET CL SWING/FIX  UNIT_LOUVER
@ & O 7 (CO)]
] ]
1 1 |
7 51 2,6

TEST SET UNIT_LOUVER
+

T sucasne stlaéte tlacidla &5 + &3
(prava strana tlacidla) minimalne na 4
sekundy.
(V pripade skupinového ovladania je ,UNIT No.*
zobrazené ako prvé, €islo hlavnej jednotky.)

2 Ak chcete prejst’ z hlavnej jednotky [U1] na
d’al$iu jednotku, stlacenim 57— (fava

strana tlacidla) zvol'te ¢islo pozadovanej

exteriérovej jednotky.

Ventilator zvolenej exteriérovej jednotky zacne

pracovat.

vs gm TIME - ,
Pomocou tla¢idiel @ @ zmente zobrazené
nastavenie na pozadované nastavenie.

SET

Stlacte tlagidlo (.

OO AW

Po vykonani vyssie uvedenej zmeny
stlacenim ‘g3 (lava strana tlacidla)
skontrolujte nové nastavenie.

TEST

7 Sstiagenim tlacidla « dokongite nastavenie.

* Typ exteriérovej jednotky, ktora nema funkciu, aj ked
sa samotné zobrazenie zmeni po vykonani postupu
v kroku 1. Av8ak ani kdd ani nastavenie sa nezobrazi
a zobrazenie sa vrati na predchadzajuce
zobrazenie.

Uréte ,,CODE No.“ pomocou tlagidiel & ¢ .

Uzivatel'ska priru¢ka



9 Skusobny chod

B Vykonanie skusobného
chodu

Jednotku pouzite s pevne pripojenym dialkovym
ovladaéom ako zvy€ajne.

Postup prevadzky najdete v priloZenej UZivatelskej
prirucke.

Vynuteny skuSobny chod je mozné vykonat' v ramci
nasledujuceho postupu aj v pripade zastavenia
prevadzky vypnutim termostatu (OFF).

Aby ste zabranili sériovej prevadzke, vynuteny
skusobny chod sa zrudi po uplynuti 60 minut a
zariadenie sa vrati do zvy€ajnej prevadzky.

/N\ UPOZORNENIE

Vynuteny skuSobny chod nespustajte v pripadoch inych
ako je skusobny chod, pretoZe sa v ramci neho do
znacnej miery zatazuju zariadenia.

Uzivatel'ska priru¢ka

Pevne pripojeny dialkovy ovladaé

BTEMP. (HON/ OFF | 2 4
0
1| & N y
_
TIMER SET- FAN MODE
(@D
TIME SAVE VENT
FILTER
RESET TEST SET CL SWING/FIX UNIT LOUVER
1,5 S
J

1 Na dobu 4 sekund alebo dlhSie stlacte
tlacidlo 5. Na displeji sa zobrazi ,, TEST“ a
bude mozné zvolit’ rezim v ramci
skisobného rezimu.

TEST|

2 stlaéte tlagidlo 0o

MODE

3 Pomocou tlagidla zvolte prevadzkovy
rezim ,,$xChladenie“ alebo ,,-®-Kurenie“.
» Klimatizacné zariadenie nespustajte vinom
rezime ako ,,3¢£Ch|adenie“ alebo ,,-@-Kurenie*“.
* Funkcia regulacie teploty v ramci skusobného
chodu nefunguije.
» Detekcia problémov sa vykonava ako zvycajne.

- |
TEST)

4 Po skusobnom chode stlacenim tlacidla
QAT Zastavte skuSobny chod.
(Zobrazenie je rovnaké ako v postupe 7.)

5 Stlac¢enim tlacidla 5 zrusite (opustite)
rezim skusobného chodu.
(Z displeja zmizne , TEST “ a stav sa vrati do
normalneho rezimu.)
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Uzivatel'ska priru¢ka

10 Funkcia servisného monitora

Tato funkcia je k dispozicii s ciefom vyvolat rezim servisného monitora pomocou dialkového ovladaca pocas
skuSobného chodu, a to na ziskanie teplot snimacov dialkového ovladaca, interiérovej jednotky a exteriérovej
jednotky.

4

(000000 )

CODENo

>nhn EL‘_ omel 0

—~uu - % =
" e

TEMP. (HoN/OFF

2 O® | |
\v—/
{TMER SET] FAN MODE
4 RE;DE_TT.EST SET CL SW\N?,’FIX UNIT LOU\/-ER
1
B
Na dobu minimalne 4 sekind sucasne stlacte tlacidla * a 5, ¢im vyvolate rezim servisného

monitora.
Rozsvieti sa indikator servisného monitora a najprv sa zobrazi islo hlavnej interierovej jednotky. Zobrazi sa
aj ,CODE No.“[00].

Stlacenim tlacidiel (5“& zvolte Cislo snimaca ,,CODE No.“, ktory sa ma sledovat’. (Pozrite si
nasledujiucu tabulku.)

UNIT_LOU

Stlacenim ‘g3 (Fava strana tlacidla) zvol'te interiérovu jednotku, ktora sa ma sledovat..
Zobrazia sa teploty snimacov interiérovych jednotiek a ich exteriérovej jednotky v ramci
skupinového ovladania.

TEST

 sa vratite do normalneho zobrazenia.

Stla¢enim tlacidla

Obsah zobrazeného kédu DN najdete v navode na instalaciu klimatizacného zariadenia.



Uzivatel'ska priru¢ka

1 1 Riesenie problémov

H Potvrdenie a kontrola

B Potvrdenie kontrolného koédu

Ked sa v klimatizaénom zariadeni vyskytne problém,
na displeji dialkového ovladaca sa zobrazia kontrolny
kdd a Eislo interiérovej jednotky ,UNIT No.“.
Kontrolny kdd sa zobrazi len po&as €innosti.

Ak zobrazenie zmizne, klimatizacné zariadenie pouzite
podla €asti ,Potvrdenie kontrolného kédu“ na
potvrdenie.

Ked sa v klimatizanom zariadeni vyskytol problém,
kontrolny kéd je mozZné potvrdit nasledujucim
sposobom. (Kontrolny kéd je ulozeny v pamaéti, pricom
sa do pamate ulozia maximalne 4 kontrolné kody.)
Kontrolny kéd je mozné potvrdit v rdmci
prevadzkoveého stavu aj v ramci zastavenia.

B TEVP. ﬂoii
2? O @O o C— O | |
S i——
TIMER SET- FAN MODE
@ | DO 8O
TIME SAVE VENT
orres ®®
RESET TEST SET CL SWING/FIX UNIT LOUVER
:3 @ C% QO ) *EFD 1

Kontrolny kéd

Cislo interiérovej jednotky

L,UNIT No.%, v ktorej sa
vyskytol problém

1 Ked’ sa na dobu minimalne 4 sekind

sucasne stlacia tlacidl

L SET TEST

aoay:

objavi sa

nasledujice zobrazenie.

Ak sa zobrazi ,, /~ “, rezim prejde do reZimu

kontrolného kédu.

* [01: Poradie kontrolného kddu] sa zobrazi v
,CODE No.“.

+ Kontrolny kod“ sa zobrazi v polozke
KONTROLA.

* V ,UNIT No.”“ sa zobrazi [Adresa interiérovej
jednotky, v ramci ktorej sa vyskytol problém].

| CODE No.
g
LN |

UNIT No.
[ [}
[}

.C. No.

2\1/

¥ TEMP

2 Po kazdom stlac¢eni tladidla & >, ktoré sa
pouziva na nastavenie teploty, sa v
prislusnom poradi zobrazi kontrolny kéd
ulozeny v pamati.

Cisla v ,CODE No.* uvadzaju ,CODE No.“ [01]
(najnovsi) — [04] (najstarsi).

POZIADAVKA

Nestlacajte tlacidlo &L) pretoZe sa odstrania vietky
kontrolné kddy interiérovej jednotky.

TEST

3 Po potvrdeni sa stlacenim tlacidla ) vratite
do zvycéajného zobrazenia.
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Uzivatel'ska priru¢ka

12 Udrsba

Ak chcete dialkovy ovladac vycistit, utrite ho suchou makkou handri€kou. Neumyvajte ho vodou, pretoZe by to
mohlo spdsobit’ poruchu.

/N\ VYSTRAHA

O kazdodennu udrzbu vratane Eistenia vzduchového filtra urcite poziadajte kvalifikovaného servisného
technika, obzvlast’ pri nasledujtcich typoch interiérovej jednotky, ked'ze tato udrzba si vyzaduje pracu vo
vySkach;
* 4-cestny kazetovy typ
Kompaktny 4-cestny kazetovy typ
2-cestny kazetovy typ
1-cestny kazetovy typ
Stropny typ
Standardny typ so skrytym potrubim
Typ so skrytym potrubim a s vysokym statickym tlakom
Typ s tenkym potrubim

/N\ UPOZORNENIE

Tlacidla nestla¢ajte mokrymi rukami.
Takéto konanie by mohlo viest k zasiahnutiu elektrickym pradom.

Cistenie filtrov
» Ked sa na dialkovom ovladaci zobrazi indikator filtra, vycistite filtre.

 Pri typoch interiérovej jednotky uvedenych vo vystrahe v hornej Casti tejto kapitoly poziadajte o vycistenie filtrov
kvalifikovaného servisného technika.

» Upchaté filtre m6zu znizit’ chladiaci a vykurovaci vykon.

Indikator , # FILTER" zmizne.

SAVE VENT
(8o =
FILTER
RESET TEST SWING/FIX  UNIT LOUVER
CFD) (9

L A

Ked je Cistenie dokoncené, stlacte
tlacidlo .
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Manufacturer /[ Importer

Name of manufacturer ( Hli& i )
Toshiba Carrier Corporation
RZHFH®RA S
Address, city, country ({3t )
72-34 Horikawa-cho, Saiwai-ku, Kawasaki-shi, Kanagawa-ken

212-0013, JAPAN
AR)R) a2 X YE) | |]] 72 &t 34

Name of the Importer/Distributor in EU
Toshiba Carrier EUROPE S.A.S
Address, city, country

Route de Thil 01120 Montluel FRANCE

Name of the Importer/Distributor in UK
Toshiba Carrier UK Ltd
Address, city, country
Porsham Close, Belliver Industrial Estate,

PLYMOUTH, Devon, PL6 7DB. United Kingdom

EPEHOR / 2HEER
RZAHNZIHEE (L) BRAR
Mok, g, EXR
LRI 268 SHKEL HH A 501 E
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Toshiba Carrier Corporation

336 TADEHARA, FUJI-SHI, SHIZUOKA-KEN 416-8521 JAPAN

DEB9509025
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